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ESOOLA T6CNICA DB AVIAgAO 
SAO PAULO ~ BRASIL 

VOL. II 16 DE MARgO DE 1945 N.° 58 

P R E M I A D O S  
U M  A  N O  

OS FUNCIONARIOS CIVIS COM 
D E  S E R V I < ; 0  N A  E .  T .  A v .  

Como decorreram as solenidades de sabado - Doa^ao de livros da biblioteca 

ambulante do j soldado aos alunos desta escola - A visita da O. F. A. G. 

Ejistas dua« maos qui© »e unem efusivamentei sao 
um simbolo do mais elevado espirito de solidariedade que 
unia as duas Americas representadas ai pelo Sr. Edwin 
Stahl e Ten. Cel Av. Eng. Joaoi Mendes da SUva que teem 
revelado o mais desinteressado patriotismo no desvelo com 

que veem dirigmdo os destinos da E.T.Av. 

Teve um cunho totalmiente inedito a cerimo-
nia civica de sabado ultimo nesta Escola, tendo 
toda ela decorrido num ambiente de entusiasmo 
e emogao, quando se verificou a entrega de uma 
caixa-estante de livros, oferta da diretoria da 
Biblioteca Ambulante do Soldado e tambem a 
conferigao de distintivos aos funcionarios que 
completaram um ano de serviQO nesta Escola. Se 
o primeiro acontecimento vem comprovar a es-
treita cooperagao que reina entre todos os seto-
res da atividade nacional em. prol da aviagao e 
da causa que foi entregue a este estabelecimento, 
o segun'do tambem se reveste de importancia, 
por servir de pedra de toque ao espirito de soli-
dariedade que une a administragao e o funciona-
lismo desta casa. Distinguindo aqueles que com­
pletaram um primeiro ciclo de bons services 
prestados ao estabelecimento, a E.T.Av. veio ro-
bustecer a emula§ao sadia que se faz necessaria 

Entusiastica © brilhantoment© falou Mr. John Paul Biddld ao 
se dirigir aos funcionarios que por mais d© um ano teem 
^wlo o mdximo de sua capacidade para levar avante os tao 

etevados designios da E.T.Av. 

Last Saturday's civic ceremony presented 
an entirely new aspect — a portable book-case 
of books was presented by the "Biblioteca Am-^ 
bulante do Soldado", and pins were given to the 
employees who have completed a year of service' 
in the School. If the first happening proves the 
close cooperation which exists between all the 
national activities in favour of aviation, the se­
cond is also wofthy of consideration, because it 
serves as a link between the administration and 
the employees of this school. In distinguishing 
those who have already completed one whole 
year of service to this institution, the E.T.Av. has 
strengthened the healthy rivalry necessary for 
the continuation with new vigour, of-the tasks in 
which everyone has excelled himself, and which, 
in the last analysis, are nothing but a result of 
the noble ambition to servq our country. 
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para que, do estimulo assim nascido, prossigam 
com redobrado vigor as tarefas que todos se im-
puseram. e que nao e em ultima analise senao 
uma resultante da nobre ambigao de bem servir 
ao nosso pais. 

AS PESSOAS PRESE^TES^ 

Entre as numerosas pessoas que ocupavam 
totalmente o palanque, achavam-se os srs. John 
Paul Riddle, Ten. Cel. Av. Eng. Joao Mendes da 
Silva, Edwin P. Stahl; a sra. 1.'' oficial Nair Mi­
randa Piraja, diretora da Biblioteca Ambulante do 
Soldado, entidade enquadrada na Organizagao 
Feminina Auxiliar de Guerra (OFAG) ; d. Car-
m_,en Lorena; 1."^ oficial Euridice da Silva Costa, 
secretaria da Diretoria Militar da OFAG; 1.^' ofi­
cial Alexia Silveira Cintra, sub-chefe do 1." Bata-
Ihao da OFAG; d. Odette Pinto da Fonseca, au­
xiliar da B.A.S. e mais as seguintes FAGS (ele-
mentos femininos filiados a OFAG) ; Ruth Pe-
reira, Anna Maria Praga, Madalena Praga, Ita-
guassu Amorim de Aguiar. Achavam-se presentes 
em sua totalidade, os oficiais funcionarios civis 
brasileiros e norte-americanos da E.T.Av., repre-
sentantes da imprensa e pessoas gradas. 

ENTREGA DA CAIXA ESTANTE 

Apos 0 hasteamento da Bandeira e cantico de 
hinos patrioticos pela assistencia, usou o micro-
fcne d. Nair Miranda Piraja, que pronunciou o 
discurso transcrito a seguir, fazendo a entrega 
da caixa-estante preparada pela FAG Carmen 
IfOrena, e que, sendo a primeira remessa de li-
vros aos alunos deste estabelecimento, constitui 
um prolongamnto do ultimo programa que aque-
la organizagao vem, desenvolvendo incansavel-
mente ja ha muitos meses entre os militares da 
Segunda Regiao, visando o aperfeigoamento in-
teletual e moral de nossos soldados atraves de 
leitura abundante e escolhida. Trata-se de 
obra patriotica, altamente meritoria e que esta a 
m.erecer o apoio decidido de todos os brasileiros. 

A Sra. D.* Nair Miranda Piraja, ao pronunciar sugestivo 
dl»curso, quanUo da entrega dns livros oferecidos pela 

OFAG a ETAv. 

Quando da entrega dos livros oferecidos pela OFAG, a Es-
cola, ladeado por Mr. Riddle e Mr. Stahl, o Tten. Cel. Av. 
Eng. Jcao Mendes da Silva e a Sra. I).- Nair Miranda Pirajd, 

portadora da valiosa oferta. 

THOSE PRESENT 

Among the many people who filled the 
grandstand were Mr. John Paul Riddle; Lieut. 
Col. Av. Eng. Joao Mendes da Silva; Mr. Edwin 
P. Stahl; 1st. Officer Nair Miranda Piraja, direc­
tress of the "Biblioteca Ambulante do Soldado", 
a branch of the "Organizagao Feminina Auxiliar 
de Guerra" (OFAG) ; Mrs. Carmen Lorena. Ist. 
Officer Euridice da Silva Costa, secretary of the 
Military Directory of "the OFAG; 1st. Officer 
Alexia Silveira Cintra, sub-chief of the 1st.. Bat­
talion of the OFAG; Mrs. Odette Pinto da Fon-, 
seca, aide of the B.A.S.; and also the following \ 
FAGS (feminine members filiated to the OFAG) ; 
Ruth Pereira, Ana Maria Praga, Madalena Praga, 
Itaguassu Amorim de Aguiar. Also present were 
all the officers and employees, both Brazilian 
and American, of the E.T.Av., as well as repre­
sentatives of the press and high officials. 

PRESENTATION OF THE PORTABLE 
BOOK-CASE 

After the hoisting of the flag, and singing 
of patriotic songs by the audience, Mrs. Naif 
Miranda Piraja pronounced the speech transcrib­
ed further on, presenting the portable book-case 
p r e p a r e d  b y  t h e  F A G  C a r m e n  L o r e n a .  T h i s ,  t h e  
first lot of books sent to this school, constitutes 
another branch of the useful program which 
that organization has been carrying out tirelessly 
for a great many months, among the officers and 
men of the Segunda Regiao, aiming at the per­
fection, both hioral and intellectual of our soldiers, 
•through plentiful reading. It is a patriotic insti­
tution, highly meritorious and should receive the 
help of all Brazilians. 
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% DiseuRSO DIE D. NAIR MIRANDA PIRAJA 
"e grande o meu contentamento ao entre-

gar, em nome da Organizagao Feminina Auxi-
liaf de Guerra da Segunda Regiao Militar, a pri-
meira remessa de livros da Biblioteca Ambulante 
do Soldado, para leitura dos alimos da Escola 
Tecnica de Avia^ao. Fago votes para que essa 
colaboraqao que hoje se inicia, seja proveitosa a 
mocidade desta Escola; nossa modesta contribui-
gao eonstara de livros de assuntos recreativos, 
pois tive ontem ocasiao de verificar que nao vos 
faltam otimos livros tecnicos para auxllio de vos-
sos estudos. 

, "Esta primeira caixa estante que vos entre-
goi fqi organizada em homenagem a Monteiro Lo-
batov grande escritor patrlcio cujo 25." aniver-
sario da publicagao de "Urupes" o Brasil feste-
.jbu ha poucos meses. Reunim.os em torno da 
"Barca de Gleyre", seu ultimo livro publicado, e 
que e a sua correspondencia literaria com um 
amigo ausente pelo espago de 45 anos, varias 
obras de escritores nossos e estrangeiros, aos 
quais alude Monteiro Lobato nesta sua obra. 

^ "Espero que seja bem grande a leitura desta 
colegao e fago votos para que os alunos da Es­
cola Tecnica se comportem. com os livros da 
B.A.S. como o teem feito os soTdados da Segunda 
Regiao -Militar, nossos leitores ja antigos: sem o 
menor constrangimento, tratando-os como amigos 
e companheiros das horas de folga, deles rece-
bexido o aperfeigqamento cultural e moral alme-
jado, para bem servi-lo, per todos os filhos do 
Brasil''v 

MRS. NAIR MIRANDA PIRAJA'S SPEECH 

"It is with great joy that I present, in the 
name of the "Organizagao Feminina Auxiliar de 
Guerra da Segunda Regiao Militar", the first lot 
of books of the "Biblioteca Ambulante do Sol-. 
dado", for the students of the Fscola Tecnica de 
Aviagao to read. I hope that this collaboration, 
which to-day is starting, will be helpful to the 
youth of this school. Our modest contribution 
will consist of entertaininig books, for yesterday 
I had a chance to see that technical books are not 
lacking among you, to help in your studies, i 

"This first portable book-case which I hand 
to you was organized in homage- to MonteifO 
Lobato, the great writer, who a few months ago 
commemorated the 25th. year of the publica­
tion of "Urupes" in Brazil. We built the books 
up around the "Barca de Gleyre", his latest book, 
which is his literary correspondence with a 
frienct from whom he has been separated for 45 
years. They are volumes by national and foreign 
writers whom, Monteiro Lobato mientions in his 
book., 

"1 hope that the reading of these books will 
be greatly sought after, and I hope the students 
of the Escola Tecnica will reigard the B.A.S. books 
as the soldiers of the Segunda Regiao Militar, 

Gmpo constituido pteta Oorpo Admiinistrativo da ETAv.: Capt. Joaiquim Bueno Brandao, Capt. Med. Dr. Fema,ndo 
M. Mendies, Ten. Cel. Av. Eng. Joaoi Mendes da Silva, ei Ten. Lagoa e a frente Sr. Edwin P. Stahl e J. P. Riddle la re-
presentantes da OFAG: D.- Nair Miranda Piraja, D. Carmen Eorena, D. Eundice da Silva Cosita, D. Alexia Silveii'a 
Cintra, D. Odete Pinto da Fonseca e as Srtas: Ruth Peiieira, Ana Maria Praga, Madalena Praga e Itagiiassii 

Amjorim de Aguiar. 
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Entrega dos distintivos aos funciondrios que oompletaram 
um anio de servigos prestados. Vemos aeima a Srta. Itala 

Deiro Costa. 

ENTREGA DOS DISTINTIVOS 

Feito o agradecimento a prestante coopera-
^ao oferecida pela OFAG, o sr. ten-cel. av. Eng. 
Joao Mendes da Silva dirigiu a palavra aos fun-
cionarios, para felicitar aqueles que haviam com-
pletado um ano de servigo e exprimir a gratidao 
do Ministerio pela colaboraqao que desenvolve-
ram nesse periodo. Acrescentou que a ideia dos 
distintivos tinha partido dos srs. John Paul 
Riddle e Edwin P. Stahl. 

Procedeu-se entao a chamada dos funciona-
rios contemplados, cabendo em primeiro lugar, 
como funcionario brasileiro mais antigo na Escola, 
a entrega ao sr. Nestor Bode e, como norte-ameri-
cano mais antigo na organizagao J. P. Riddle, ao 
sr. Edwin P. Stahl. Um a umi foram chamados os 
funcionarios cujos nomes damos no fim desta no-
ticia. 

PALAVRAS DO SR. JOHN PAUL RIDDLE 

A seguir, ocupou o microfone o sr. John 
Paul Riddle, que, com palavras de entusiasmo, 
enalteceu os servigos prestados pelos brasileiros 
e norte-americanos durante todo um ano de ser-
vigo, e gragas a cuja dedicagao quotidiana ne 
justifica a prosperidade e o alto prestigio de 
que desfruta atualmente a E.T.Av. nao apenas 
no Brasil, mas em todo o continente. Salientou a 
seguir o diuturno desvelo do Comando, na pes-
soa do ten. cel. av. Eng. Joao Mendes da Silva, e 
sens esforgados auxiliares, tendo tido palavras de 
encomios para a atuagao do cap. Bueno Brandao 
e outros oficiais de nossas forgas armadas. Falou 
que todos se sentiam extremamente desvanecidos 
pelos resultados que vao sendo colhidos e ter-
minou apresentando congratulagoes a todos os 
circunstantes, dizendo: 'Tossa o Todo-Poderoso 
abengoar-vos!" 

our already old readers, regard theirs — without 
the slightest restraint. They treat them as friends 
and companions during the leisure hours, and 
from them receive the cultural and, moral per­
fection sought after by all the sons of Brazil. 

PRESENTATION OF PINS 

Having expressed his thanks for the great 
cooperation offered by the OFAG, Lieut. Coh 
Av. Eng. Joao Mendes da Silva spoke to the 
employees. He congratulated those who had 
completed one whole year of service and ex­
pressed the gratitude of the Ministry for the 
collaboration which they have shown during this 
period. He added, that the idea of the pins had 
come from Mr. John Paul Riddle. 

Afterwards, announcement was made of the 
names of the employees who were to receive 
pins. A pin was presented to Mr. Nestor Bode 
for being the Brazilian longest in the school, and 
Mr. Edwin P. Stahl received one for being the 
1st American to leave the U. S. for the J. P. 
Riddle organization. One by one the employees 
listed at the end of this article were .called to 
the platform. 

MR. JOHN PAUL RIDDLE'S WORDS 
Next, Mr. John Paul Riddle stepped up to 

the microphone, and with enthusiastic words 
praised the services rendered by the Brazilians 
and Americans during one whole year of work, 
to whose daily devotion the prosperity and pres­
tige of the E.T.Av. is due, not only in Brazil, 
but in all the continent. He then drew attention 
to the diligence of the Command; in the person 
of Lieut. Col. Av. Eng. Joao Mendes da Silva, and 
his hard working helpers, havinig had praising 
words for the work of Cap. Bueno Brandao and 
other officers of our armed forces. He said that 
everyone felt extremely proud of the results 
which are being obtained, and ended by con­
gratulating all the people present, saying "May 
God bless you". 

Enti^g OS instrutoites norte-americanos que completeram 
um an«i a servigo i da Esoola, viemos Miss ConnardJ ao sei 
cumprimentada por Mr. Stahl e a seg:uir, Mr. Hielm, Mr, 

Pitziele e M. Morris, 
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VISITA AO "PAPEL PEGA"MOSCA" VISIT TO THE "PAPEL PEGA-MOSCA" 

Terminadas as solenidades com imponente 
desfile do Corpo de Alunos, as componentes da 
OFAG fizeram uma visita a reda§ao desta folha, 
onde se demoraram em cordial palestra, duran­
te a qual externaram as excelentes impressoes 
que levavam da ordem, harmohia e estimulo as 
realizagoes que notaram em nosso estabeleci-
mento. 

OS FUNCIONARIOS GALARDOADOS 

Forani os seguintes os funcionarios que, por 
possuirem um ano de folha corrida nesta Escola, 
receberam o artistico distintivo denotador de an-
tigiiidade: 

After the ceremony had ended with an im­
posing review by the students, the members of 
the OFAG visited the "Papel Pega-Mosca's" of­
fice. There they expressed the excellent impres­
sions which they took of the order, harmony and 
stimulus of this institution. 

EMPLOYEES PRESENTED WITH PINS 

The following were the employees who, for 
having a year of constant work at the school, re­
ceived the artistic pin: 

BRASILEIROS 
MILITAR 

Ruth V. L. Bode 
Yvone V. L. Bode 
Abllio Rozendo Lima 
Maria A. Junqueira 
M. Tereza B. Brandao 
Conceigao B. Gomara 
Manoel Amaro da Costa 
Benedicto Castilho 
Antonio Cerverizzo 
Claudino Rodrigues 
Mario Tombasco 
Serafim Lino 
Clovis Pessoa Andrade 
Sergio Ferreira Lima 
Sebastiao D. dos Santos 
Orion Silveira 
Arnobio de A. Maroja 
Paulo Reis 
Jose Lopes Perez 
Iris Correa 
Candido Rossini 
Itala D. Costa 
Maria Lygia Vasconcellcs 
Adelina J. da Silva 
Nyonton Carneiro 
M. Rosa Wilson 
Severino Alves de Oliveira 
Cesar Leal Ferreira 
Nestor Bode 
Aleino Fonseca 
Pedro Batista de Souza 
Joao B. Itagiba 

COMPRAS 

Idalinda Sirin 
Leonora Galbraith Morris 
Diana M. Ford 

CONTROLE 
DE MATERIAL 

Joao Rondine 
Caetano Ramonelli 
Leda de A. Brasil 
Manoel Vicente Costa ., { j 
Stella Maris Knott 
Julio Barboza 
Rubens Fagundes Filho ' 
Aristodemo Rosica 

Rafael Erra 
Eurico Jose Alt 
Magdalena Zirner 
Eloa Faria 

DEPARTAMENTO 
DO PESSOAL 

Octavia A. Franco 
Lais Domingues 
Ilka Bruck Lacerda 
Maysa A. Aguiar 
Harold E. Hopkins 
Jeanette Chedick 
Lucy Bloem 
Edna Rushworth 
Williams Rodrigues 
Luisa Riedel 

HOSPITAL 

Eglantina de Muzzio 
Helena Gil Galletti 
Jose F. Fonseca 
Dirce Parada 
Aurora Nunes Machado 
Belmira C. de. Andrade 
Genoveva Ramos 
Joao Martins Filho 
Lourdes Nascimento 
Eros Pasquini 
Odete Cavalari 
Anamila Botelho Fonseca 
Manoel Carone 

DIRETORIA 

Edith Steinsbergova 
Elmira de M. Maracine 
Selma Levin 
Mary Wickerhouser 

ENGENHARIA 

Ugo di Franco 
Oswaldo de Miranda 
Joao F. Manoel 
Cesar Anderaus 
Rubens Galvao 
Arany Caihpanaro 
Vinicius Piazza 

ESCOLA BASICA 

Elizabeth Schnabel 

IDIOMAS 

Isabel Schlitler 
Rubem Schlitler 
Mariana Tugendhatowna 
June Gotelee 

INSTRUMENTOS 

Paulo Ferreira 

MANUTEN'CAO 

Jose Oliveira Mello 
Jose Francis' Camera 
Izidoro Mazzi 
Helio E. de Souza Bastos 
Sebastiao Dias Pimenta 
Sebastiao S. do Nascimento 
Jorge Dinitroff 
Jorge Smeonovsky 
Gabriel Erra 
Mario Cabral 
Julio de Aguiar Moreira 
Jose Froes Made! 
Acrisio M. A. Bittencourt 
Ezequias A. de Oliveira 
Eugenio Fontana 

MATERIAL DE 
INSTRU^AO 

Jcs§, Waldemar Amoldi 
Jose F. Greinja Netto 
Wilson Figueiredo Rocha 
Nelson Costa Guimaraes 
Zilah P. Campos 

REFEITORIOE 
ALOJAMENTOS 

Jose Antonio dos Santos 
Ida Quende 
Theodora Genari 
Rcsa Maffeis 
Jose Mendes Trindade 
Luis Tomeato 
Joao Frutuoso 

Izabel M. de Paula 
Antonio Beltrame . 
Antonio Gongalves 
Henrique M. de Campos 

SUPERVISOR DE 
ALUNOS 

Gladys Evelyn Ford 
Ivan Neiva Neves 

TRADUGOES 

Lygia de R. Maldonado 
Paulo Carvalhosa 
M. Thereza Campos 
Antonio Camargo Silva 

TRANSPORTE 

Romeu Calegaretti 
Jose R. de Almeida 
Felicio Tridente 
Norberto Paulo dos Santos 
Ulysses Graciotti 
Amadeu de Deus 
Olidio Antcnio Mariano 
Herminio A. Haller 
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ADMINISTRATION 

Allen, Dale L. 
Beaty, David 
Englund, C. K. 
Frey, Arnold 
Koehler, Harry 
Le May, Joseph M. • 
Lunnon, James 
Mac Vicar, George 
Maydwell, Charles 
Purinton, Charles 
Rehe, Henry 
Riddle, John Paul 
SaunderS; S. H. 
Sprague, Donald 

, S.tahl, Edwin 
. Thum, George 
"Treff, Theodore 
Wendling, John W. 
Williams, Albert 
Cline, Charles C. 
Williams, Arman 
Karkeet, Rollo 

AIRCRAFT 

Stewart, R. J. 
Cook, C. B. 
Copland, G. W. 
Harlan, D. 
Lehman, Wm. 
Ohnstead, G. R. 
Klatt, E. 

AIRCRAFT 
y WOODWORKING 

Gtiecke, M. J. 
Bordas, John 

BASIC SCHOOL 

Boultinghouse, C. W. 
Brayton, M. 
Field, H. 
Hogan, T. T. 
Smith, Morelle 
Scukup, C. H, 
Tarboux, Marie 
Bell, Evelyn 
Campbell, G. R. 
Johnston, Edith 
Mc Laughlin, J. J. 
Mc Namara, Audrey 
Wright, T. C. 

ELECTRICITY 

Devery, J. J, 
Goggin, Dorothy 
Stokley, W. C. , 
Wentworth, E. 
Johnston, G. W. 
Lueddeck, H. 
Pawelek, A. R. 

ENGINES 

Mueller, Fred 
Helm, H. 
Keenan, J. N. 
Maydwell. Charlene 
Miller, C. O. 
Morris, D. E. 
Pitzele, Nelson' 
Conard, Elizabeth 
Spires, A. Z. 
Moller, J. H. 

HYDRAULICS 

Barker, L. G. 
St. John, K. 
Chandler, R. 
Seeley, E. C. 

INSTRUMENTS 

Ellis, J. W. 
Setzer, J. • D. 
Troy, A. J. 

LANGUAGE 

Troxell, J. 
Humble, H. 
Williams, F. 
Williams, M. . .. . 

LINK 

Michel, E. A. 
Swank, Mary 

MACHINIST 

Lcwe, F. 
Clews, W. H. 
Nichols, L. 
Page, J. L. 
Senior, H. R. 

MOTOR VEHICLES 

Austin, T. D. 
Lichliter, R. R. 

PARACHUTES 

Thilmony, Ann 
Hoose, Helen 

PROPELLERS 

Scottj R. G. 
Matolin, L. S. 
Cooper, E. E. 
Schipper, G. 

RADIO 

Williams, H. W. 
Deister, W. A. 
Morris, Harold ^ ' 
Adams, D. L. - - • 
Richard, R. L. ^ 
White, J. M. . . - - -
Young, C. D. 

SHEET METAL 

Duncan, E. ^ 
Larimer, C. E. ' "~ZP 

TRAINING AIDS 

Fonts, D. R. 

YIR TRAFFIC CONTROL 

De Bra; F. L. 

WEATHER 

Hoose, R. E. 

WELD1N(; 

Boddy, W. L. 
Featherstone, E. N. ' 
Durant, N. . ' 

A. 

My 

; O?: 

1 

A "STOCK DO BRASIL" HOMENAGEOU 
A AVIACAO BRASILEIRA 

A diregao da "Stock do Brasil" promoveii 
Ha soxta-foira pafsada uma homGnagGm a avia-
gao brasilGira, por intGrniGdio da Escola TGcnica 
dG Aviagao, numa fGsta quo primou pGla cordiali-
dadG G que SG rGalizou a tardc uGstG GstabGlGci-
mGnto. ComparGCGram muitos convidados, GntrG 
OS quais o sr. CGcil Cross, Consul dos Estados 
Unidos, rGprGsentantGs das altas autoridadGs gs-
taduais g a imprGusa. Usaram da palavra os srs. 
Cjio MasGtti Filho,. DirGtor-SGcrGtario da firma; 
o capitao Joaquim Buguo Brandao g o instrutor 
sr. JosGph TroxGll. O primGiro ofGrGCGu a fGsta 
Gm noniG da firma, tGudo saliGntado que ha tem,-
pbs, havia dGlibGrado Guviar produtos de siia 
fabrica^ao, ehl acondicionamento especial,: aos 

The directors of "Stock do Brasil" paid 
homage last Friday to the Brazilian Air Force, 
through the Escola Tecnica de Aviagao, at a 
party which was held at this school. 

A great number of guests were invited, 
among which wg noted Mr. Cecil Cross, the 
American Consul, and representatives of ' high 
State authorities and members of the press. 
Speeches were made by Mr. Ciro Masseti Filho, 
director-secretary of the firm; Capt. Joaquim 
Bueno Brandao and by Chief Instructor Joseph 
Troxell. The first offered-the party in the name 
of his firm, and he mentioned that some time 
H^o, they had decided to send their products, in 

fContr na pagina 7) 
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VISITOU A E. T. Av. UM T^ICNICO BRASILEIRO 
D E  A V I  A C  A O  

0 Snr. Jeff re Carlos, quando tranamitia suas impressoes 
ao "Papel Pega Mosea". 

Sexta-feira transata, atendendo a um con-
vite do Departamento de Propaganda (AMS-7), 
esteve neste estabelecimento o sr. Joffre Carlos, 
que acaba de regressar dos Estados Unidos, aonde 
fora, como contemplado por uma bolsa de estu-
dos da Coordenagao de Negocios Inter-america-
nos, fazer varios cursos de aeronautica. Freqiien-
tou assim a Universidade de Syracusa, alem de 
outros estabelecirnentos de ensino da republica 
amiiga do norte, tendo tido ensejo de visitar a 
Escola de Miami de onde se desligou a nossa 
Escola Tecnica de Aviagao. 

"Quando sal do Brasil" — disse-nos o visi-
tante — "ainda nao se cogitava siquer da funda-
§ao deste estabelecimento. Nos Estados Unidos, 
tive ensejo de acompanhar pela leitura dos jor-
nais, OS primordios da vinda da E.T.Av. Em 
Miami, senti-me curioso de conhecer a Organiza-
gao J. P. Riddle, tendo tido ensejo de admirar 
uma das mais bem instaladas escolas dos Estados 
Unidos." 

Passou depois a referir-se as impressoes co-

Last Friday, at the invitation of the Propa­
ganda Department (A.M.S.7), Mr. Joffre Carlos 
visited the school. He recentely returned from 
the United States where he went on a scholar­
ship from the Coordination of Inter-American 
Affairs to take several courses in aeronautics. He 
attended the Syracuse University, and visited 
many other schools, as well as the school in 
Miami of which E.T.Av. is a branch. 

"When I left Brazil E.T.Av. had not even 
oeen discussed. In the U.S. I had the oportunity 
to lollow the beginnings of the E.T.Av. in the 
newspapers. In Miami I was curious toi know the 
J. P. Riddle organization. I had the opportunity 
of admiring one of the best installed schools in 
the United States." 

He then told us of his impressions of this 
visit. He confessed his surprise in finding instal­
lations here which leave nothing to be .desired 
when compared with those he saw in the U.S. 
Speaking about the future of aeronautics, our vi­
sitor said that from what he as able to see in 
North America, and now in our country, the wes­
tern hemisphere in the near future, is destined to 
be the great leader of world aviation, not only 
because of the ever increassing use the airplane 
as a means of transport but also because of the 
developm^ent of the aeronautical industry which 
in every part of the New World appears to be 
very promising. 

Ihidas na sua visita. Confessou a sua surpresa 
por encontrar aqui instalagoes que nada deixam 
a desejar em face das que conheceu nos Estados 
Unidos. Falando sobre o futuro da aeronautica, 
o visitante disse que, pelo que Ihe fora dado veri-
ficar na America do Norte e agora em nosso pais, 
0 ihemisferio ocidental esta destinado a ser em 
dia's muito proximos, o grande sustentaculo ,da 
aviagao mundial, nao somxente pelo emprego cada 
vez mais intenso do aviao como meio de trans-
porte, mas tambem pelo desenvolvimento da in-
dustria aeronautica, que por toda parte no Novo 
Mundo se rhostra promxissor. 

(Continuagao da pag. 6) 
A "STOCK DO BRASIL" HOMENAGEOU A AVIAgAQ BRASILEIRA 

pilotos da FAB que, sob o rigoroso inverno ita-
liano, lutam denodamente pela causa da liber-
dade do mundo. As dificuldades do momento 
foram tantas, que se fez mister transformar a 
ideia em uma homenagem simbolica,, a qual es-
tava sendo prestada naquelb instante a toda a 
nossa aviagao. 0 capitao Bueno Brandao agrade-
ceu, pelo Comando, a homenagem que se pres-
tava e de que participava toda a oficialidade da 
Escola. Pelos funcionarios norte-americanos, fa-
lou 0 instrutor Troxell, que enalteceu a qualidade 
dos produtos daquela firma e louvou o seu es-
forgo de guerra, Todos os oradores foram, muito 
aplaudidos pela numerosa assistencia que tomou 
parte na reuniao. 

special packing, to the members of the FAB, 
who through the rigorous winter in Italy, are 
fighting for the liberty of the World. But the 
difficulties of the moment were such that they 
had to change this idea into a symbolic tribute, 
which was at that moment being rendered to all 
of our Air Force. Capt Bueno Brandao, in the 
name of the Command, thanked him for the 
homage which was being rendered. In the name 
of the North-American personnel Instructor 
Troxell, spoke praising the quality of the pro­
ducts of that firm, and their war-effort. All the 
speakers were greatly applauded by the many 
people who took part in the gathering. 
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NOSSOS GRADUADOS DISTANTES 

.it-

O ex-aluno 365, da Qiiarta Esqtiadrilha, 
Joao Veloso de Aguiar, hoje Terceiro Sargento 
da Aeronautica esta. prestando servigos na Segun-
da Cia. de Manutengao da Escola de Aeronauti­
ca. Em pleno desempenho das tarefas para as 
quais se habilitou n-este estabelecimento, o sgt. 
Veloso nao esquece a Escola, tendo escrito para 
o "Papel Pega Mosca" a carta que a seguir trans-
crevemos; 

"Quando vim da E.T.Av. designado para a 
Escola de Aeronautica, veio comigo tambem 
tud.o o que ai existe. As palavras paternais de 
nosso ilustre comandante Ten. Cel. Av. Eng. Joao 
Mendes da Silva, a bondade do tenente Amazo-
nas, OS dtimos conselhos dos oficiais medicos, as 
palavras de ensinamento de todos os oficiais, a 
tecnica ministrada pelos instrutores americanos, 
a camaradagem d,os colegas, os reflexos de dis-
ciplina proporcionados pelos sargentos os moni-
tores... e tambem a lembranga das festas pro-
movidas pela novel S.A.E.T.A. — tudo isso traz-
me grandes recordagoes, chegando mesmo a en-
tristecer-me, mormente ao pensar que estou lon-
ge desse ambiente de amizade. 

Aqui tudo e diferente. Hoje carrego com o 
peso de grande responsabilidade, pois estou ser-
vindo na manutengao dos avioes da E. Ae. onde 
vejo a todo o instante os frutos do meu trabalho 
tecnico. Fago revisao completa nos avioes que 
estao a meu cargo e logo depois sinto o prazer 
de decolar neles, para os voos de experiencia. 

Quando estou singrando os ares, vem-me 
a lembranga a E.T.Av., grande estabelecimento 
de ensino onde tive a sorte de adquirir mens 
conhecimentos tecnicos para fazer voar atraves 
do espago estes passaros de alummio e de ago. 
Principalmente quando estou entre as nuvens, sin-
to-me satisfeitissimo e parece-me ouvir uma voz 
que se confunde com o ruido dos motores: "Sar­
gento, neste apareLho pode-se voar com seguranga, 
porqiie tudO' esta bem, tudo OK. "Estas palavras 
do piloto enchem-me de jiibilo." 

Sargento Veloso prossegue em sua carta, 
que e um documento de otimismo e entusiasmo 
pela aviagao, terminando por incitar os alunos 
atualmente abrigados sob o teto da ' E.T.Av. a 
nao esmorecerem na luta a que se obrigam des-
de o dia em que envergam o honroso uniforme 
da FAB. 

Joao Veloso de Aguiar, former student 
number 865, of the 4th Squadron, today ser­
geant of Aeronautics, is stationed in the 2nd^ 
Company of JMaintenance of. the School of Aero-* 
nautics. In full performance of his duty for 
which he prepared himself in this School, Sgt. 
Veloso does not forget the school, having writ­
ten to the "Papel Pega-Mosca" a letter which is 
here transcribed: 

"When I came from the E.T.Av. designated 
to the School of Aeronautics, I brought with me 
all that there exists. The paternal words of our 
illustrious commander Lieut. Col. Av. Eng. Joao 
Mendes da Silva, the kindness of Lieut. Amazo-
nas, the excellent advice of the medical officers^ ' 
the words of teaching of all the officers, the' 
technical knowledge implanted by the American 
Instructors, the friendship of my colleagues, the 
reflexes of discipline given by the sergeant- , 
monitors. . . and also the remembrance of the 
parties given by the S.A.E.T.A.—all this brings 
me memories, even saddening me, especially 
when I think how far I am from all this setting 
of friendship. 

"Here everything is different. Today I 
carry all the weight of responsibility, because I 
am s'erving in the maintenance of the planes of 
the School of Aeronautics where I see at every 
mom_ent the results of my technical skill. I do 
the complete repair of the planes which are in 
my charge, and later I feel the pleasure of tak­
ing off in them, for the experimental flights. 

"When I am flying through the air, I re­
member the E.T.Av., that great establishment of 
learning where I had the good fortune to acquire 
the technical knowledge to be able to make fly 
through space these birds of aluminum and 
steel. Especially when I am, in the clouds I feel 
extremely pleased, and I seem to hear a voice 
which is confused with the noise of the motors. 
K^ergeant, in this machine one can fly with 

safety, because everything is alright, all O K" 
These words of the pilot fill me with joy. 

Sgt. Veloso continues in his letter, which 
IS a document of optimism and enthusiasm about 
aviation, ending by asking all the students ac­
tually sheltered under the roofs of the E.T.Av. 
not to give up the fight in which they placed 
themselves the day they put on the glorious 
uniform of the FAB. 

CALIFASIA 

Numa das aulas d© Califasia mlnlstradas pelo sr. Pereira, 
um grupo de alunos do dept. de Ooinitrole de Torite; sao gies 
a seguir: Frente — Barrios (652), Grubba (647), Madeira 
(25 E), Silva (5776) — Atras — Espindola (648), Drummond 

(650), Ramos (649), Simon (571), Santos (575). 



OS AVIOES DE COMBATE DO MUNDO 
PcK' Robert E. Hoose 

Joe Dodo is a very good pilot. I knew this 
because he told me so. In fact he confidentially 
informed me that he was one of the very best, 
and what more direct authority could one have. 

Joe is not exactly tall. In fact he is a little 
on the short side, about 5 feet 2 inches, with a 
heavy voice that drowns out all opposition more 
than compensates for his lack of stature. He 
has that trian,gular build of an athlete, except 
that the .base of the triangle swells out at the 
hips and tapers to the apex at the shoulders, 
which are just barely discernable. He has a 
noble nose, reminding one much of the beak of a 
tucano. It is the pride of Joe Dodo and the de­
light of most flies and mosquitos. 

Joe Dodo came into my office, tipped back 
in a chair and placed his feet on the desk. 

"I read your article last week," he said. 
I was pleased to have such a famous flyer 

as Joe Dodo read anything I had written. I 
opened my mouth to thank him. 

"All a bunch of nonsense," he cut in. Too 
much' theory. If you're an engine mechanic, 
what's the difference about the size and shape 
of wings? Why should a hydraulics man know 
anything about the electrical system? And if 
you're a pilot your job is to fly planes. You 
know it will fly, so what's the difference why 
it flies. Take me, for example, I didn't have to 
learn those things to become a good pilot." 

Now most of the public didn't know that" 
Joe Dodo was such a fine pilot. He had only 
told me and some more of his friends, and we 
were keeping the secret for him. 

"But, Joe," I said, "an eye specialist niust 
study the whole coursh of basic medicine. A 

Joao Bobo e um dxcelente piloto. Soube dis-
so porque ele proprio mm falou. De fato, confi-

dencialmente me disse que 
era um dos melhores; e que 

A outra pessoa poderia ter auto-
ridade mais direta ? 

Joao nao e exatamente o 
' que se pode chamar um ho-

"' mem, alto. Efetivamente, es-
ta do lado dos "tampinhas", 
cerca ,de lm60, Mas uma voz 
muito forte, que repele qual-
quer oposigao, compensa-o 

Robert E. Hoose. largameiitc pela falta de es-
tatura. Tem aquela estrutura triangular do atleta, 
com a diferenca que a base do triangulo avulta 
para o quadril, apontando o vertice nos ombros, 
que mal se distingem. Possui um nariz nobre, 

•relembrando muito o bico de um tucano. E o or-
gulho de Joao Bobo e a delicia de mosquitos e 
pernilongos. 

Joao Bobo entrou no men gabinete, mergu-
• Ihou numa cadeira e colocou os pes sobre a 
escrivaninha: 

— Li sen artigo na semana passada, falou-
me ele.. 

Era-me agradavel saber que um famoso avia-
dor como Joao Bobo tivesse lido algo do que es-
crevi. Ao agradecer-lhe, ele me interrompeii: 

— Toda uma serie de bobagens. Muita teo-
ria. Se voce for um mecanico de motores, qual 

•a diferenca entre o tamanho e a forma das asas? 
^ Porque um tecnico de sistemas hidraulicos deve-
ra conhecer o sistema eletrico ? E se voce for pi­
loto, sen encargo e o de dirigir avioes. Ja sabe 
que ele voa; va agora se incomodar "porque" 

Forga de carga e a relagao do peso briito do aviao, com o sen H P. 
Power loading i.s the relation of thC' gross weight of the plane to its horsepower. 
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flic aoendeu unti chanito e coineg.ou a sollar aneis. dc fumavft-
Ho lighted a cigar and Started to blow swtioke ring.?. 

voa! Veja o meu exemplo: nao tive de aprender 
nada disso para me tornar um bom; piloto. 

Ora, a maioria do publico nao sabe que Joao 
Bobo e um piloto de tao fine quilate, Revelou-o 
sdmente a mim e a alguns outros amigos seus, e 
todos nos guardamos o seu seigredo. 

— Mas, Joao, retorqui, um especialista em 
oftalmologia deve estudar toda a medicina ba-
sica. Um advogado que se especializa em impos-
tos, deve saber tudo o que ha de Direito Comum. 
Porque nao ha de um tecnico de aviagao com-
preender as varias fases do aviao? 

E complicado demais, pontificou Joao 
Bobo. Encha a sua cabega com um, entulho de 
coisas desnecessarias e nao havera espago para os 
conhecimentos realmente importantes. 

Relanceei uma olhadela a cabega do Joao, 
que se ia adelgagando ate formar uma protube-
rancia no alto e compreendi que, pelo menos no 
seu caso o que ele dizia era verdade. "Joao,^vo­
ce precisa convencer-se de que o cerebro nao e 
comio uma esponja que se torna saturada a um 
certo ponto. E antes parecido com um musculo, 
que se torna mais forte com o uso". 

Joao se distraia no momento com duas 
moscas que praticavam decolagem e aterrissagem 
de voo e faziam curvas, usando seu nariz verme-
Iho como pista. Tirei partido da situagao e pros-
segui no men argumento. 

— Ora, consideremos, por exemplo, essa 
questao de carga de forga. E interessante, paia 
qualquer um que esteja relacionado com o cui-
dado ou manutengao do aparelho^, saber quais 
OS efeitos da potencia do motor sobre a penor-
mance do aviao. E muito simples ^ de com-
preender. Carga de forga e a relagao entre o 
peso bruto do aparelho e sua forga em HP. Su-
ponhamos que temos um aparelho de 900 quilo-
gramas com um motor de 100 HP. A carga de 
forga e de 1 HP para cada 90 Kg. De dois avioes 
com a mesma forga em HP, o mais leve dos dois 
tera mais baixa carga de forga. 

lawyer specializing in taxes must know all about 
the common law. Then why shouldn't an aviation 
technician understand the various phases of an 
airplane?" 

"Too complicated," said Joe, "Pill your 
head with a lot of unnecessary stuff, and haven't 
room for the things that are really important." 

1 glanced at Joe's head, which tapered to 
a knob at the top, and realized that in his case 
at least it was probably true. 

"Joe, you must understand that the mind is 
not like a sponge that becomes saturated at a 
certain point. It is more like a muscle that grows 
stronger with use." 

Joe was distracted at the moment by two 
flies that were practicing takeoffs and landings 
and took turns using the long red lenigth of his 
nose as a runway. I took advantage of this to 
pursue my argument. 

"Now consider, for instance, this matter of 
power loading. It is good for anyone involved in 
the care of operation of airplanes to understand 
the effects of the power of the engine on the 
performance of the plane. It's quite simple to 
understand. Power loading is the relation of the 
gross weight of the plane to its horsepower. Sup­
pose that we have a plane of 2,000 lbs. with a 
lao horsepower engine. The power loading is 
one horsepower for each 20 lbs. of weight. Of 
two' planes with the same horsepower, the lighter 
of the two will have the lower power loading," 

I passed Joe a big black cigar. He lighted it 
and started to blow smoke rings, first a big one 
that moved slowly and then a couple of smaller 
ones that he blew through the large one. 

"Assuming that other factors are equal, the 
plane with the more powerful engine is superior 
in speed at any altitude, in rate of climb and in 
takeoff, and maneuverability will not be reduced. 
Power is all-important, and has no substitute." 

"The engineering difficulty is that generally 
the more powerful engines are heavier, although 

Um znmhido atraiu minha atenQao ... 
A low deep sound attracted my attenttea. 
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Passei a Joao um grande charuto negro. 
Acendeu-o e comegou a soltar aneis de fumaga, 
primeiro urn grande, que se movimentou vaga-
rosamente, depois uni par de circulos menores 
que ele soprou atraves do anel maior, 

— Supondo que os outros fatores sejam 
iguais, 0 aviao com motor mais potente e supe­
rior em velocidade a qualquer altitude, na velo-
cidade de subida e de decolagem e a maneabiii-
dade nao sera reduzida. A potencia e de grande 
importancia e nao tem substituto. 

A dificuldade da motorizagao e que geral-
mente os motores mais potentes sao mais pesa-
dos, embora tenham sido introduzidos muitos me-
Ihoramentos na construgao de motores, que nao 
resultaram em aumento de peso. For exemplo 
OS motores utilizados outrora nos aeroplanes gera-
vam um HP para cada 3 Kg 600 de seu proprio 
peso 0 que foi agora reduzido para 1 HP para 
cada 450 gramas. 

•Joao Bobo abriu os olhos, emerg% o queixo 
do peito, sacudiu o charuto e disse: 

— Isto e que e falar bonito, professor, mas 
quando e que usamos tudo isso na carlinga? 

Suspirei e admirei-me de que Joao Bobo 
houvesse escapade com vida, deixado assim sosi-
nho a fazer-se piloto. Mas bem podia acontecer 
que estivesse fazendo troga. Nao ri. E conti­
nue!. 

— Joao, gosto de im,aginar o ar assim co-
mo uma estrada para o aviao, da mesma forma 
que a rodovia o e para o automovel e o oceano 
para o navio. Come numa estrada, e melhor ao 
nivel do miar, visto que proximo a superficie ter-
restre ha mais substancia para a atmosfera. . Po-
deriamos comparar a uma auto-estrada de con­
crete. Mas nas altitudes medias, digamos, de 
4.500 a 6.000 metres, a aerovia e grandemente 
inferior. Ha somente metad.e da substancia at-
mosferica a 5.400 metres, come ao nivel do mar. 
a densidade e a metade. Um aviao nao pode 
voar ao nivel nem subir tao depressa, mais ou 
menos como aicnntece com um auto dirigidb nu­
ma estrada mal cuidada. 

Ora, a grandes altitudes, 9.000 a 12.000 
metres, ha apenas um quarto de moleculas para 
proporcionar a forga de sustentagao para as 
asas dos avioes. So os melliores avioes e especial-
mente construidos para esse fim, podiem usar' 
t)3l estrada. Podiamos bem compara-la a uma 
pohre estrada aberta atraves do deserto de lareia 
ou em meio >de terrenes laniacenlos. 

Mas como explicar isto? Pbsso voar tao 
rapidamente num P-51, como num P-47, e aqiiele 
apenas possui metade do peso e tem 1000 HP de 
menos no seu potencial. (Joao jamtais chegara a 
ver de perto, fora do cinema, um ou outre des-
ses tipos de aviao. Era, contudo, um "az" no ma-
nejo de um "Piper Cub". . . 

— Uma pergunta interessante, Joao. Qual­
quer um, inteligente como voce, sabe qual a res-
posta. Sei que voce esta exatamente procurando 
a replica. Joao sorriu e tentou assumir um ar de 
sabedioriia, inas o esforgo deu a iinpressao de al-
(fae saiu de um pesadMo. 

— Como voces ja sabem, o P-47, Thunder­
bolt, foi construido somente para altitudes eleva-
das e voo de longa distancia. Enquanto que o 

Miiito complicado! diss© Joao Bcbo. 
Too complicated! said Joe. 

much improvement has been made in engine design 
that did not result in an increase in weight. For 
instance, the earliest engines used in airplanes 
generated one horsepower for each eight pounds 
of their own weight. That has been reduced 
now to one horsepower for each pound of 
weight. 

Joe Dodo opened his eyes, lifted his chin 
from his chest, removed his cigar and said, 
"That's very fancy talk, professor, but when do 
I use that in the cockpit?" 

I, sighed and wondered how Joe had ever 
survived in life this far, let alone become a pilot. 
But then maybe he was joking. I didn't laugh. 
I continued. 

"Joe, I like to think of the air as a highway 
for the airplane, just as the road is for the auto 
and the oceans for ships. As a highway it is 
best at sea level, for near the earth's surface 
there is more substance to the atmosphere. We 
might compare it with a concrete highway foe 
motor traffic. But at ni,edium altitudes, say from 
15,000 to 20,000 feet, the aerial highway is 
greatly inferior. There is only half as much 
substance to the atmosphere at 18,000 ft. as there 
is at sea level, that is, the density is one half. 
A plane cannot fly level or climb as fast, .much 
as an auto driving over a dirt road is impeded." 

"Then at great heights, 30 to 40,000 ft., 
there is only one fourth as many molecules pre­
sent to provide the lifting force for the plane's 
wings. Only the best planes, and those must be 
specially designed, can use this highway. It might 
be likened to a poor road through desert sands 
or very swampy ground." 

"But how do you explain this? I can fly as 
fast in a P-51 as I can in a P-47 and it's only 
half as heavy and has 1000 less horsepower." 
Joe had never come closer than the movies to 
either plane. He was an ace with a Piper Cub, 
however. 

(Continua na pag. 19) 
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C E S T A  C O L U N A  . "Dissabircs da, Vida", ..e cuja autoria 
pertence a Walter S. Araujo (862) e 
nao a Sansac Shir.kar, como saiu. 

JOARAU — Seu trabalho "Voo cego", -11 
muito bora. Enquadra-se corao uraa luva 

sJ de trabalhcG que mais apre- . 
ciaraos para esta secgao. " 

Durante o recensearaento que ha pou-
cos ancs se realizou era todo o pais, 

, Ura eonfrade bem huraorado aventcu 
que entre as habituais, perguntas da in-
discreg%;'cersitaria Made, nacio-
nalldade, cor, profissao, religiao — os 
boletins. incluissera mais esta: "E poeta? 
Faz versos?" Isto porque entre os tra-; 
gcs carateristicos de nossa nacionali-
dade, Inclui-se bera nitido esse pendor 
pela linguagera riraada, ritraada, flq-
rida, euforica de iraagens. Outre de 
nossos huraoristas declarou uraa vez que 

- era cada grupo de dez brasileiros che-
gava a descobrir onze poetas. "Corao 
assira'?" interpelarara-nc. "Sim. — o 
undecirao e o que conta os outros" 
dez. " 

Euelides da Cunha, no prefacio do 
"Pceraas e Cangdes" de Vicente de Car-
valho- — por sinal, ura livro cuja lei-
tura recoraendaracs a todos os aprecia-
dores do beletrisrao, — estabeleceu as 
estreites ligagocs que ha entre a cien-
cia c a poesia, entre a aparente aridez 
da raateraatica e o pensaraento poetico. 
No Brasil, grandes poetas, que figurara 
'jab eternura" era nosso panteon lite-

. rario, exercerara- profissoes a priraeira 
vista inocrapativeis com o trato das 
letras. Excmplo: o iraortal Raimundo 
Correa, que era juiz e que levou as 
ultimas conseqiiencias a assergao do 
faraoso decassilabp: "Nao fazera raal as 
raxisas aos' doutores.. 

A E.T.Av., nuclec essencialraente 
brasileiro, onde todos os Estados e as 
mais variadas regioes se achara repre-
sentadas, nao poderia de forma alguma 
esquivar-se ao fenoraeno da. influencia 
da pcfetica na vida naciohal. Alias a 
aviagao era si foi, nos tempos legenda­
ries, 0 grande sonho dos poetas: nao 
foi acaso Ovidio quera iraortalizou atra-
ves dos railenios a forraosa lenda de 
Icaro e Dedalo? Nao foi ura grande. 
poeta frances — Cirano de Bergerac 
— quera antecipou o sonho" julio-ver-
nesco da astronautica ? Os poetas nao 
escasseiara entre nos. O que nao e de 
raaneira alguma um fato alarraante ou 
depriraente: muito pelo contrario! Tra-
ta-se de uraa robusta afirraagao de na-
cionalidade e de pujanga pois por ou-
tro lado, ja se verificou que a poesia 
floresce nas epocas de grande esplen-

dor cultural e desaparece nos povos 
era decadencia. Haja visto a Grecia 
antiga ou a Roma-dos tempos aureos, 
se ccraparada com a Grecia do seculo 
passado ou a Roma de Mussolini... 

E, apos estas explanagoes, passernos 
a atender os nossos araigos poeMs-. 

C. M. — Seu "Acrcstico" e coraposto 
de versos rauito corapridos;. em nossa 

. lingua, c metro raaxirao que se conhece 
e o de doze silabas. Passando dai, a 
leitura torna-se racnotona e extenuante. 
Nao quer reforraar o seu trabalho, en-' 
quadrando-o nura metro raenor, o de 
dez silabas, ou caraoneano, por exera-
plo? Varaos dar-lhe uraa raostra de 
corao' se pcde fazer isso, com os dois 
priraeirds versos: 
"Cansados, soraos nuvens no risonhc • 
Espelho da existencia: O afa da vida..." 

COMPANHEIRA FIEL — O autor 
deste trabalho esqueceu-se de assinar 
seu norae. Sou pocma nao cloedecc as 
regras que devern presidir a. feitura, de 
soneto, genero de corapcsigao que exTge 
antes de tudo, impecavel cuidado "de 
forma. Leia ura pouco Bilac, Bocage, 
Antero de Quental, Augusto dos Arijos 
G outros grandes scnetistas da naga, e 
verifique. a raaestria com que dentro 
da rigidez da forma, colocarara os mais 
belos conceitos. 

STANCHY —• Seus setissilabos estao 
algo claudicantes. V. raesrao ja tern 
produz^do versos muito melhores do 
que esta "Despedida". 

RETIFICACOES — Teraos duas pe-
queninas retificagoes a fazer, quanto 
a materia do ultimo nuraero: a pri­
raeira refere-se a ura cochilo do tipo-
grafo, que trccou ura "i" por "e" na 
palavra privileglo que figura no titulo 
da priraeira pagina. Para evitar dis-
cussoes, esclareceraos que, de acordo 
com a etiraologia e com" o vocabulario 
ortografico da Acaderaia, a grafia cer-
ta desta palavra, que ja suscitcu no 
passado treraendas poleraicas entre os 
glotologos, e "privilegio". Outra, rela-
ciona-se com o descnido de um nosso 
colabcrador, que se csqueceu de assi­
nar seu norae era baixo do trabalho 

EE-22 — Varaos publicar "Otiraisrao", 
crabora um. tanto longo. 

AL. 907— Idem quanto qo "Minha 
terra tern palraeiras". 

COLETO — Seu "Toque de alvorada" 
nao resistiu ao "toque" da critica e 
tevc de "recolher" era "siJencio" para 
.-...ja sabe onde. 

S.ULISTA — E inegavel que V. pos-
sui sensibilidade e finura no escrever. 
Por issc, julgarno-lo capaz de fazer 
coisa raelhor do que o "Conversa", .cuja 
publicagao fica em suspense. 

.AT (1032) — Esta secgao. ja tern 
publicado" muitos artigos do genero de. 
que enviou, sobro a Fbrga Expedicio-
naria Brasileira. Nao quer encarar ou-
ti'as facetas do assunto, que alias e 
v^asto e fornecc raargera a iraensas 
ccnsideragoes ? Justaraentc pcrque se 
trata de urn artigo bera escrito e que 
consideraraos o seu autor capaz de cn-
veredar por terrenos que ainda nao 
foram cultivados. 

MISS BUTTERFLY. 

E .8 P O K T E 8 -

F IT T E B o L 

Mais dias se passara e a equipe da 
nossa E^cola, mais gloria conquista, 
Assim e pois que tereraos mais ura 
jogo araistosc com o Satelite F, C. do 
Banco do Brasil. Essa pugna sera 
travada no carapo do C. P. Ypiranga, 
onde aguardaraos o corapareciraento da 
nossa torcida. 

Comegaraos hoje a publicar uraa 
serie de biografias dos nossos "cracks". 

'  . .  .  ^ 

Torneio int-ei'-Esquadrilhas 

Parece-nos que desta vez tereraos 
realizado o ja tao falado Torneic entre 
as diversas esquadrilhas. Assira e que 

.ja estao sendo toraadas todas as pro-
videncias neste sentido. 

Breveraehte daremos raais noticias a 
respeito. 
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SECgAO ARTfSTICO-MUSICAL 

Benedito Ruy Re^nde (956) 

O tiLTIMO "SHOW" DA BOA 
VONTADE 

Como sempre o ultimo "Show" da 
Boa Vontade era aguardado com gran-
de ansiedade pelos alunos da E.T.Av. 
que, mais uma vez tiveram oportuni-
dade de passar, em meio ao turbilhao 
diario de trabalho e preocupagoes, al-
guns mementos de delicicso diverti­
mento. 

Capt. Furtado, o grande animador • 
dessas festas quinzenais, compareceii 
mais uma vez, trazendo, como de cos­
tume ,uma surpresa agradavel. Neste 
"show" trouxe-nos ele Nelson Novais, 
aplaudido cantor da Radio Cultura, 
que nos brindou, com sua bellssima voz, 
com intepretagqes de cangoes popula-
res, como Terra de Deus, adatagao do 
famoso tango "Uno" para samba, ou 
"Chinita Mia", conhecido corrido para-
guaio. Nelson Novais apresentou-nos 
ainda a Valsa da Despedida em home-
nagem aos Sargentos graduados na 
decima quarta turma, sempre-acompa-
nhado pelo "Jazz" da E.T.Av., tendo 
tambem, num belissimo improvise^ can-
tado a pedidos a maravilhosa criagao 
de Mojica, "Maria la-6", cujo acom-
panhamento foi feitoi pelo Aluno R-746, 
segundo pianista do ncsso conjunto. 

A parte humoristica esteve a cargo 
de Laureano, o inconfundivel humorista 
da Pan-Americana, que transformou 
muita "cara fechada" em largos sor-
risos. 

Outra nota prazenteara do ultimo 
"shew", foi-nos dada pela presenga da 
meiga Maria Noronha, exclusiva da 
Hora do Soldado, da Excelsior, que nos 
levou las regioes dos sonhos maravilho-
sos, com sua interpretagao de La Pa-
loma, o apreciado bolero de Yradier. 
Maria Noronha deixou conosco a pro-
messa formal de voltar no proximo 
show, e esperamos que ela a cumpra, 
uma vez que com essa unica apresen-
tagao em nosscs meios, grangeou mui-
tos fans, que ansiosamente aguardam 
a sua nova exibigao. 

Junior e seus Cow-boys voltaram a 
apresentar-se com suas cangoes tipica-
mente norte-americanas, aquelas deii-
ciosas cangoes do Texas, sob a diregao 
do "homem dos sete instrumentos", Ro-
drigo Pereira Jr., pianista, compositor, 
ixseta, etc. 

Ainda, Mary, interessante garotinha 
do Club Papal Noel, apresentou-se 
acompanhada por Waldomiro Bias e seu 
conjunto, da Excelsior, em numercs 
que muito agradaram. 

Como e natural, deixamos por ultimo 
o nosso "jazz". Esse conjunto que dia 
a dia se vem tomando mais popular 
entre os alunos e instrutores da 

NOVIDADES MUSICAIS 

Muita coisa se espera de novo para 
a proxima apresentagao do "jazz" da 
E.T.Av. e, razao se tem para isso. 
A diregao proveitcsa que o Ten. Costa 
vem imprimindo a essa nova organi-
zagao da Escola so nos pode levar a 
crer nessas inovagoes anunciadas. 

Entre outras novidades, adianta-se a 
breve estreia do conjuntoi em bailes 
da S.A.E.T.A., e mudanga do "jazz" 
para o novo salao; a ser inauguradol no 
Edificio da Oitava Esquadrilha. 

Alem de tudo isso muita coisa mais 
esta para acontecer, e seremos os pri-
meiros a informar, como por exem-
plo a aquisigao dos mais novos e apre-
ciados sucessos musicais do ano, os 
quais dentro em breve estarao sendo 
executados pelos nossos rapazes com o 
ritmo e harmonia que ja Ihes e pecu­
liar . 

O O M E N T A N D O  

Si ha algo que nos vem chamando 
a atengao durante a apresentagao dos 
Shows da Boa Vontade, e a ma von­
tade (desculpem-me o trocadilho) de 
muitos colegas que nao se compenetra-
ram ainda de que existem certcs pre-
ceitos que devem ser respeitados sem­
pre e em qualquer parte. 

Sao gritos, assobios e "cositas mas", 
dirigidos muito fora de tempo a al-
guns elementos que vem com seu es-
forgo contribuir para o maior brilho 
das nossas festas quinzenais. 

Devem esses rapazes compreender que 
nao estamos entre criangas traquinas, 
e sim num meio onde impera a educa-
gao em todbs os sentidos. 

Temos certeza que esses que assim 
agem, nao oj fazem com o proposito de 
diminuir a quem quer que seja; fa-
zem-no dado o nosso espirito alegre e 
divertido, ja tradicional, mas temos' ab-
soluta certeza que ainda nao refleti-
ram que nao e em todos os lugares e 
em tcdas as ocasioes que se pode ex-
pandir a nossa alegria. Ha mesmo 
oportunidades em que essa expansao so 
nos pode acarretar prejuizos. 

Esperamos que para as proximas 
apresentagoes do Show da Boa Vontade 
esse pequeno inconveniente tenha desa-
parecido. Apenas um pouco de: refle-
xao, colegas, e vereis que temos car-
radas de razoes. 

X. 

E.T.Av. interpretou, alias muito hem. 
diversas composigoes, como Laurinda 
onde se destacou a precisao croncme-
trica dos nossos rapazes na execugao 
"breques"; Amor, bolero, e, como o 
disse o Capt. Furtado, o Swing brasi-
leiro o frevo "Vou para Pernambuco." 

Pdgina. 1^ 

D E S P E D I D A  

Caros colegas! ,Aqui cheguei quando 
esta Escola era crianga e apenas enga-
tinhava para esta modelar organiza-
gao tal qual hoje se apresenta. Vi-a 
crescer e se desenvolver. Aqui fiz ami-
zades e aqui vivi como em meu se­
gundo lar. Agora vou partir. De uma 
coisa estou certo, porem: Levarei de 
todos voces uma agradavel e perma-
nente reCordagao. Muito obrigado e 
desculpem qualquer alfinetada que "por 
acaso" eu tenha incluido nesta coluna a 
respeito de algum de voces. 

Jorge Siqiieira. 

C I N E  L A N D I A  

"Viva a folia" — Vamos acabar com 
os estagios externos. 

"Jornada de pavor" — A ultima vis'ta 
do Locator (762) la Vila Mariana. 

"Modelos" ^— OS que fazem parte dos 
"shows". 

"Hoitiem sem alma" — e o que o 762 
< diz ao Piloto Texaco. 

" .. .E um aviao nao voltou" — aquele 
que o 817 pilotou em Presidente 
Prudente. 

"Papai por acaso" — nada ha com u 
765. 

"Viveremos outra vez" — e o que liz 
o 762 ao Bono do Hipodromo (284). 

"Misterios da vida" — o que o Ma-
ranhao e o Sansao procuram de-
cifrai". 

"OH anjos abafam a banca" . . .E o 
quadro de futebol venceu uma vez. 

MANH6L 

DIZEM QUE ... 

Nelson, aquele do violao eletrico, 
quis aparecer demais no ultimo 
show; 

ha no seio do "jazz" um boletim 
interno que ja puniu muita gente; 

as prateleiras da secgao de Radio, 
feitas bspecialmente para alojar 
discos, estao completamente vazias. 
Porque sera? 

o cantor do "jazz" foi o maior fa-
rol da noite, no ultimo show; 

Dumbo, o elefante voador da 5.a, 
estragou o microfonOj da secgao de 
Radio, com suas "orelhadas"; 

o Coca-Cola (804) anda amargu-
rado porque brigou com a noiva... 
E fato. Coca? 

o.y.E. 
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UM CAMPEAO DE BOX 

"China-Clipper" e um noma que vem 
figurando ha muito tempo nos meios 
esportivos de nosso pais. Trata-se do 
nome de guerra do esportista Oswaldo 
Gomes Praia, que desde a mais tenra 
idade orientou suas atividades para o 
box, o velho esporte que assumiu fores 
de nobreza entre os lordes ingleses e 
que em nosso seculo, com os Dempsey, 
OS Primo Camera, Joe Louis e Gene 
Tunney, adquiriram um brilhantismo 
dnvulgar. 
: Acompanhando de perto as atividades 
dos grandes nomes do box mundial, 
China-Clipper ia ao mesmo tempo de-
senvolvendo o seu fisico dentro dos 
mais rigorcsos canones da arte. E a 
recompensa nao se fez esperar muito: 
em 1939, lutando com Pedrol Cassolara, 
entao campeao brasileiro na classe de 
"veterano amador", conseguia arreba-
itar-lhe o titulo maximo. Em 1941, ob-
teve o primeiro posto no Campeonato 
Paulista de box e nos anos seguintes, 
1942 e 1943, o de vice-campeao. 1944 
foi o ano de sua gloria, quando, lutan­
do com persistencia, colocou-se como 
campeao paulista de peso meio-medio. 

"O box — disse nos ele — deve ser 
apreciadc de maneira idealista, nao no 
seu aspeto brutal. Neste particular, 
digno de elogios e o que se faz nos 
Estados Unidos, onde e admitido nas 
universidades, como parte integrante 
da Educagao Fisica. E um esporte 
leal: exige grande equilibrio e perfeito 
controle dos nervos, oferecendo neste 
aspeto muita analogia com a bola-ao-
cesto. Necessita de bastante ginastica 
—• a sueca, a corda, o "footing" (an-
dar depressa na ponta dos pes numa 
distancia de 8 quilometros), praticar 
a "sombra" (fazer luva, isto e, trocar 
golpes sem apanha-los), etc." 

Ha na E.T.Av., segundo o consta-
tamos nas entrevistas individuais que 
fazemos com os alunos para a con-
fecgao de nossa coluna "Oalouros em 
desfile", muitos elementos apreciadores 
desse ramo de esporte. Uns ja o pra-
ticaram; outros desejam familiarizar-se 
com as suas regras; mas grande parte 
nao o faz, ao receio das ofensas fisi-
cas. A isto, objetou "China-Clipper": 
"Tudo depende do metodo aplicado na. 
aprendizagem. Quando se aprende er-
rado, as mais delicadas atividades tor-
nam-se brutais, sejam elasj cultivar flo-
res, fazer versos ou praticar o box..." 

REALIZAC6ES DA S. A. E. T. A. 

Rubens (705) 

Fundada em 13 de outubro de 1944, 
sob bons auspicics, conta hoje a 
S.A.E.T.A. com mais de 500 socios 
e, para maior desenvolvimento e maior 
realce, e iniciada a campanha dos "100.0 
socios", para a qual conto com o apoio 
de todcs. 

O programa dessa campanha sera 
apresentado em breve, e tudo faremos 
para que ele saia integralmente vito-
rioso. 

A sociedade ja entrou em entendi-
mentos oficiais com a Prefeitura Muni­
cipal de Sao Paulo, para cessao da 
piscina da Estadio do Pacaembu, para 
uso dos alunos-socios, estando os en-
tendimentos bem encaminhados e con-
tando para breve, com solugao favo-
ravel, o que jubilosamente sera comu-
nicado a todos. 

E intengao nossa, tambem, prestar 
a todos OS associados todo o apoio' mo­
ral e material, para o que envidaremos 
o melhor de nossos esforgcs. 

A S.A.E.T.A. promo vera mensal-
mentc um concurso para os colabora-
dores-alunos do "Papel Pega-Mosca", 
sob OS temos "Tecnicos", "Descritivos" 
e "Literarios", premiando o primeiro 
colocado em cada um dos temas; o jul-
gamento sera feito pela. redagao do 
"Papel Pega-Mosca". 

Conseguiu a S.A.E.T.A. uma sede 
social, que em breve sera instalada, 
ecm perfeito servigo de "Tesouraria" e 
"Secretarial; quem nos cedeu a sede 
social foi o nosso querido Comandante, 
a quem muito devemos e a quem agra-
decemos o apoio e assistencia que nos 
tern prestado. 

A Sociedade ja entrou em entendi-
mentos com o Ten. Amazonas, a fim 
de promover interessantes disputas es-
portivas entre os associados, estando 
as demarches bem encaminhadas. 

A Sociedade pretende entrar em en-
tendimentos com as Empresas Cinema-
tograficas de Sao. Paulo, a fim de con-
seguir destas a redugao de 50% nos 
pregos das entradas, estando em estu-
dos as formas necessarias. 

Portanto, arregimentando-se e pres-
tigiando a S.A.E.T.A., estarao os 
alunos-socios batalhando pelo crescen-
te progresso de nossa Sociedade, o que 
nos orgulhara sobremaneira, para, 
quando deixarmos os cargos que osupa-
mcs, podermos dizer ufanos: "Tinhamos 
um dever a cumprir e o cumprimos." 

O ULTIMO E O PR6XIM0 
BAILE DA "SAETA" 

Rubens (705) 

Dia 4 p. passado realizou-se, com 
grande animagao, uma matine dansante 
prornovida pela S.A.E.T.A., homena-
geando os componentes da 14.- turma 
de formandos pela Escola. 

O jazz "Seculo XX" abrilhantou a 
festa, executando musicas que fcram 
fartamente aplaudidas e bisadas, pelos 
pares que, felizes, rodopiavam pelo vas-
to salao. 

O servigo de buffet esteve muito 
a contento, sendo bastante elogiado, 
o que se deve a colaboragao eficiente 
do nosso colega, o aluno Camerino 
(619), a quem muito agradego. 

A fiscalizagao, a cargo dos altinos. 
742, 427 e 650, deoorreu em perfeita 
ordem, gragas la Ihaneza de trato dos 
mesmos, que, por esse motive tornam-se 
tambem credores da minha gratidao. 

Honrou-nos com a sua presenga o Co­
mandante da Escola, o Ten. Cel. Av. Eng.. 
Joao Mendes da Silva e Exma. Familia, 
o Diretor Edwin P. Stahl e esposa, 
Oficiais e Instrutores da Escola, a quem 
muito agradecemos. 

Aos componentes da 14.' turma de 
formandos foi oferecida Uma "valsa es­
pecial", como prova da nossa muita 
amizade e com votes de que, na se-
gunda" etapa da carreira que abraga-
ram, sejam bastante felizes e eficien-
tes, nao se esquecendo nunca dos ami-
gcs que aqui ficaram e que em breVe, 
com eles, reforgarao os quadros da 
gloriosa F.A.B. 

Que todos OS nossos convidados, to­
dos nossos superiores, todos nossos co-
legas tenham ficado satisfeitos, e nosso 
maior desejo, pois ; assim estaremos 
pages pelos esforgos que dispendenaos 
para que a festa decorresse num am-
biente de franca cordialidade e festive. 

No proximo dia 18, domingo, das 
16 as 21 horas, realizaremos mais uma 
matine dansante, em homenagem a 15.' 
turma de formandos, e para que esta 
festa decorra alegre e em ambiente 
de franca camaradagem, contamos com 
a solidariedade de nossos colegas e com 
o apoio dos nossos superiores. 

Encerrando, concito meus prezados 
colegas que ainda nao sao socios da 
S.A.E.T.A., a se inscreverem o mais 
breve possivel, para reforgar o nosso 
quadro social e podermos executar am-
plamente o vasto programa. de realiza-
goes que temos em mente, para maior 
realce de S.A.E.T.A. — a sociedade 
dos alunos para os alunos., 

Ora, o box constitui-se um excelente 
complemento da educagao militar, nao 
somente como fator de defesa pessoal 
direta, como de auto-dominio. E uma 
excelente escola de determinagao e de 
disciplina. Amolda o espirito a leal-

dade. E tecnica aliada la inteligencia. 
Dai, a louvavel iniciativa dos circulos 
esportivos desta Escola, ao cogitarem 
de organizar um treinamento racional 
entre os elementos que apreciam a-
arte. 
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A RESPEITO DA DUALIDADE 
DAS ecusAS 

Por Murilo Brag-a. 

Interessando-se o racional em esco-
lUer ecrretamente entre dois silogismos; 
sendo-lhe necessario, entre duas ver-
dades, estabelecer distingao; precisando 
discernir entre os dois lados funda­
mentals do raclocinio, cumpre-lhe, es-
forgar-se, desde o inicio de tod'a ana-
lise, em. aceitar a dualidade das coisas 
quer sejam prossecutivas, quer aver-
slvas. 

Vejamos e ocnsideremos o ponto fun­
damental: a sociabilidade. 

Excetuemos os filosofos que fazem de 
brutalidade, filosofia; esquegamo-nos 
aqueles outros que pelas suas compli-
cagoes se tornam dificilimos de enten-
der e que por elas mesmas embasba-
cam, oonquistando, assim, dos mais to-
los, culto; coloquemos, longe dos nos-
sos pensamentos, tambem os terceiroS; 
empenhados em executar, sempre, algu-
ma reforma sem nada entender e con-
cordemos serem os primeiros. legisla-
dores, os primeiros homens, provas com­
pletes da indispensabilidade do ponto 
fundamental que ja mencionei acima. 

O racional a ele esta subordinado e 
o todo humano sao, incontestavelmen-
te, raciocinios. 

Reflitamos sobre as feras: sao he-' 
diondissimas e brutalissimas, na agres-
sao; extraordinarias de se contemplar. 
Dois aspetos:'um, belo; outro, horrivel. 

Vejamos a mente: arraza, castiga e 
persegue, se mediocre; se bem culti-
vada: embeleza, edifice, concebe e rea­
lize. Outros dois aspetos: o primeiro, 
Satanico; o segundo, Divino. 

Se fosse meu deaejo continuar ci-
tando exemplos, nao me faltariam ou­
tros tantos e infinitos motivos que os 
homens, se se dedicassem a essa pes-
quisa conseguiriam, tambem, identifi-
car, isolar e arquivar, ordenadamente, 
ho cerebro para oportunas consultas 
e separagoes destinadas a proporcionar 
a esses mesmos homens o beneficio de 
julgar, corretamente, sem injustigas, ba-
nalidades ou conceitos estetas ahti-es-
teticos, as cousas e os sens semelhan-
tes, tornando-se assim, muitos contem-
poraneos nossos de mortais que sao, 
imortais, por essal fama que hoje imor-
talidade ccnstitue para muitos milhares 
de homens destinados a preceder os 
atuais. 

Poderao, entretanto, os senhores acre-
ditar — acreditar nao: desculpem-me — 
poderao afirmar: o Horrivel, o Belo, 
o Satanicci e o Divino constituem, tam­
bem, predicados de raciocinio e, por-
tanto, privilegio dos mortais cujas re-
flexoes desde que o homem pensa, foi 
criar esse tudo que e filosofia, colo-

cando-lhe, dentro das sub-divisoes a 
palavra: Etica. Ora, existindo a Etica, 
nos, de aCordo com o nosso admitir 
dualidade, sabemos da existencia do in-
verso; mas, raciocinemcs: interessa-nos 
esse contrario quando apenas nos pro-
porciona bem estar que pode ser, so-
mente, de fundo material? Nao e pos-
sivel. Ja nao falo das leis crganiza-
das pelo nosso sub, super e consciente; 
ja nao falo das leis juridicas e das re-
ligiosas organizadas pelos pensadores; 
ja nao falo das leis universais que re-
gem o Universe dentro do Infinite Tem­
po e Espago e falo, das paixoes pros­
secutivas que se tornam lei e se desen-
volvem a medida que se desenvolve 
o crescimento fisico e mental do ser 
humano. * 

Essas paixoes possuem um desenvol-
vimento natural. E se bem que muitos 
comigo discordem, afirmo existir, na: 
verdade, predominio do bem entre os 
homens. Se nao fosse assim, nao ha-
veria, nao a sociedade — pois nas suas 
leis encontram-se falhas em^ virtude de 
serem essas mesmas leis integralmente 
admitidas depois de uma experimenta-
gao que pode durar seculos — mas, 
entao, na incontestavel associagao dos 
homens. 

Interessando-nos — pois a vida e 
curta, relativamente, para que nao seja 
assim — do todo humanisticoi que na 
extensao se estuda, apenas uma parte 
para assimilagao em profundidade, te-
mos a especializagao nos mais varies 
campos de inteletualismo a qual traz 
o desenvolvimento de interesses e am-
bigoes com seus cheques naturais, de-
fendidos e chamados em alguma parte 
da sociologia: luta. Aceitemos isso as­
sim considerado indispensavel e corae-
cemos nossa analise: apesar de os es-
piritos menos preparados considerarem 
esta vida tenebroso fardo, desagrada-
vel e ate mesmo muito inutil, consi-
deremo-la, tambem, luta; mas, a luta 
feita por homem que e humano, ho­
mem pensamento, homem homem, e 
luta oontra os elementos que Ihe sao 
perniciosos, adversos, ou, que preju-
dicam seus proprios semelhantes; logo, 
e uma luta diferente se comparada com 
aquela que ataca e muitas vezes ja 
destroi a vida espiritual ou material. 
Estabelecendo-se a comparagao, vere-
mos que os dois lades se repelem. En-
quanto um ataca, o outro defende; 
um procura criar, o outro so destruir. 
No nosso molde atual de civilizagao, 
enccntramos que as leis e as coleti-
vidades se dirigem desde milenios, para 
filosofia de tolerancia que se propaga 
nas varias diregoes das existencias, 
constitutindo-se, assim, supremacia no 
lado etico e racional, logo, progredindo, 
rapidoi e firme o desenvolvimento da 
Civilizagao. 

Sera complexo o exemplo acima? 

P A R A D O X O S  

Eis a quarta. E na verdade 
a esquadrilha original. 
E como curiosidade 
vou descrever seu pessoal. 

Vou, citar primeiramente 
este caso singular. 
O nosso amigo Valente 
nem mosca chega a matar... 

Se o Lepido e mesmo experto, 
logo vou verificar: 
pois vou ve-lo mais de perto 
jogar bola militar. 

Um Poeta que nao faz versos 
e o que me deixa intrigado. 
Casos assim ha "di.. .versos", 
nem "Fogo" fica queimado. 

Um, no Radio "batatal" 
e nosso amigo Machado. 
Vive contente e jovial, 
e raro ve-lo "amolado" . 

Venerando e respeitado, 
nao pelo nome que assina. 

E ninguem fique espantado 
ao ver "Lima" na oficina... 

Mas nao e falta de espago 
que me obriga a terminar. 
O assunto nao e escasso... 
K.D.T...empo pra contar? 

KDT (980) 

Sendo porem, tudo, parcela do todo, 
nao havera perigo em se considerar 
a universalidade das cousas para inicio 
do nosso processo de pensamento e alem. 
disso, deixo aos senhores o" julgar, den­
tro dos moldes logicos, as suas proprias 
conclusoes que simplificando e discer-
nindo, proporcionar-lhes-a justa escolha 
de metcdo, donde, duas recompensas: 
uma, de critica, pois se muita cousa 
nos parece util e plausivel, para alheios 
tera valor inverso; outra... qual sera? 
A outra, consideragao, respeito e tal-
vez, — vejam bem: TALVEZ — gra-
tidao dos nossos semelhantes. Nos 
porem, dentrc' dos pequenos problemas 
individuals que se nos deparam, decidi-
remos e viveremos tranquilos qualquer 
que seja o nosso viyer, pK)is, se os 
Grandes possuem valor suficiente para 
dirigir e organizar a sociedade de seus 
concidadaos, nos, tambem, pcderemos 
dirigir a associagao de nossos pensa­
mentos e como aqueles, enfrentar a 
adversidade, reduzi-la as suas devidas 
propdrgdes e sermos muito natural e 
humildemente ante a Natureza: Ho­
mens. 
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PAPEL PEGA-MOSCA SPORTS COMMENTS 
Por EUGENE E. COOPER 

Os torcedores apontam o Avioes como o fa-
vorito para o titiilo maximo do campeonato de 
boliche, mas ainda ha a possibilidade de uma 
reviravolta. Deslocado do empate no primeiro 
lugar pela sensacional decima vitoria do Radio 
Co.municaQoes, o Meteorologia poderia facilmente 
ganhar. Tambem o potencialmente forte Radio 
Comunicagoes, tern uma oportunidade se chegar 
a ganhar os proximos seis jogos. Mesmo o time 
do Dept. de Motores e o de Transporte podem 
ser considerados, Seu destino esta dependendo 
do numero exato de vitorias e derrotas de certos 
quadros nas duas ultimas rodadas. 

Contudo, isso e tao imprevisivel tanto quan-
to uma contagem ,de Jim. White. Arrisco-me a 
indicar os quadros que se colocarao nos tres pri-
meiros lugares apos a derradeira jogada. Para 
o primeiro — e de se crer que o Meteorologia se 
sobressaia e repita as suas' facanhas do campeo­
nato passado. Parece que o Avioes, sob o peso 
de uma grande diferenga, perdera dois jogos para 
0 Radio ComunicaQoes e deslocar-se-a para o se-
gundo luigar. A terceira colocagao sera decidida 
por um jogo entre o time do Dept. de Motores 
e o de Transportes, depois que o Radio Comunica-
§6es perder para o Radio Manutengao. 

O proximo domingo, dia 18, sera um dla 
cheio para a decisao das vitorias. Havera os en-
contros Meteorologia vs. Hidraulica e Avioes vs. 
Radio-Comunicagoes. 

MOTORES versus BASICO 
Cuidadosamente e com. muitas precaugoes, o 

quadro do Motores utilizou seu poderio no do­
mingo, dia 11, para ganhar todos os tres jogos 
que disputou com o Basico. A primeira partida 
foi muito apertada, sendo decidida nos instantes 
finais pelo forte remate do time do Dept. de 
Motores, que incluiu golpes de Moller e de Helm 
e jogadas de Keenan. A contagem: Motores 460, 
Basico, 428. 

O time do Dept. de Motores jogando sem 
muito entusiasmo, conseguiu 430 pontos, enquan-
to que o capitao Boultinghouse sofreu reveses e 
o Basico conseguiu apenas 412 pontos. 

Vigiando a diferenga de 24 pontos dados ao 
time do Dept. Basico, o capitao Keenan secreta-
mente conduziu sens jogadores a vitoria no en-
contro final. Moller desfechou dois golpes nas 
duas jogadas derradeiras e Keenan atingiu 178 
pontos. Por outro lado, o Basico viu-se perse-
guido pela ma sorte e com um recorde negativo 
de Bordas e Soukup tendo seu jogo prejudicado. 
Contagem final: Motores 456, Basico 416. 
TRANSPORTES versus RADIO MAN'UTENgAO 

Nenhum dos dois quadros conseguiu desen-
volver seu jogo no primeiro encontro e Adams 
foi o unico a fazer mais do que a sua media 
habitual. Contudo, quando se fez a contagem 
final, o Radio Manutengao tinha ganho pela mar-
cagao de 398 a 354. No segundo encontro, am-
bos OS quadros decidiram fazer mais bonito e 
Saunders, do Radio Manutengao, realmente levou 
a decisao a serio. Nas primeiras quatro rodadas, 

The betting odds list Aircraft as the favorite 
to win the championship of the bowling league 
but there is still a good possibility of an upset. 
Bumped out of a tie for first place by Radio 
Communications sensational 10th frame victory, 
Meteorology could easily win. The potentially 
strong Radio Communication teamsters have a 
chance also if they win the next 6 games. Even 
Engines and Transportation can be considered 
long, long shots. Their destiny depends on the 
right number of wins and losses by certain teams 
in the last two sessions. 

Although it is as unpredictable as Jim White's 
bo\^ling score, I will venture to pick the teams 
that will be in the first three positions after the 
final pin has fallen. For first—I believe Me­
teorology will emerge as the dark-horse and re­
peat their last league performance. It looks like 
Aircraft, under the load of a large handicap, 
will lose two games to Radio Communications in 
slipping down one notch to second position. Third 
position will be decided by a playoff between 
Engines and Transportation after Radio Com­
munications loses to Radio Maintenance. 

Next Sunday, March 18, will go a long way 
in deciding the victors. It will be Meteorology 
vs. Hydraulics and Aircraft vs. Radio-Communi­
cation. 

ENGINES versus BASIC 
Carefully and cautiously the Engine ag­

gregation used their strength Sunday March, 11 
in winning all three games from Basic. The first 
game was close all the way, being decided in 
the final frame by Engines strong finish, which 
included strikes by Moller and Helm, and a spare 
for Keenan. The score: Engines 460, Basic 428. 

Engines used their strength sparingly in the 
second game to compile 430 pins, while Capt. 
Boutinghouse ran into trouble and Basic was 
able to garner only 412 pins. 

Keeping an eye on the 24 pin handicap 
given Basic, Capt. Keenan confidentially coach­
ed his players to victory in the final contest. 
Moller rolled two strikes in the last two frames 
and Keenan knocked down 178 pins. On the 
other hand Basic was played by misfortune as 
Bordas' accumulated a split record and Soukup 
received tough breaks. The final score: Engines 
456, Basic 416. 

TRANSPORTATION versus RADIO 
MAINTENANCE 

Neither team could hit its stride in the first 
game and Adams was the only man to bowl more 
than his aver'age. However, when the final pins 
were counted Radio Maintenance had won with 
398 pins against 354 knocked down by Trans­
portation. 

In the second game both teams decided to 
do better and Saunders of Radio Maintenance 
really took it seriously. In the first four frames 
he bowled 4 strikes which he followed by two 

(Continua na pag. 17) 
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Ai U N A D A S 
Alerta, sabichoes! 
Ja foi langado o interessante concurso de 

charadas que Edward Sinisigali em boa hora 
organizou. 

. A julgar. pelas bases em que foi langado 
tudo faz crer que o mesmo obtera o mais amplo 
sucesso. 

O 719, do "Controle de Torre", perguntou 
ao 298, de "Meteorologia": — "Onde e que 
voce vai passar as "proximas" ferias de Natal?" 

O 341, de "Radio-ManutenQao", que estava 
ao lado, sugeriu: •— "Ja que voces nao tem liada 
combinado, que tal se fossemos para o Rio?... 

No ultimo baile da S.A.E.T.A., que por sinal 
esteve otimo, dariQava o Maranhao com uma gen-
til senhorita, quando, por casualidade, ouvimos 
o seguinte dialogo entre ambos: 

Ela: — "Maranhao, voce gosta de dangar? 
£:le : -— "Oh! imensamente! principalmente 

com voce. 
Ela: — "Ah! bem. . . nesse caso porque 

voce nao procura aprender? 

, 1116, da 4.% tambem dangava, no mesmo 
baile, quando o ouvimos dizer a sua "dama", todo 
enlevado: 

—- Senhorita, antes de conhece-la, minha 
vida era um deserto! E ela, prontamente: , 

— Entao e por isso que voce dan^a como um 
camelo. . . 

P. Z a m b o n i 

Por ;  ̂
e M a  i  a  d  e  S a u z a  

The interesting "charade" contest which 
Edward Sinisgali has organised is already open. 

Judging by the basis on which this compe­
tition was planned, we believe it will be a big 
success. 

N.'' 719, of Air Traffic Control, asked n.'' 
298, of Meteorology: 

-— "Where are going to spend the next 
Xmas holiday?' 

N." 841, of Radio-Maintenance, who was 
standing right there beside them, suggested: 

— "Well, since you guys haven't got any­
thing planned, how about going to Rio. . . ?" 

During the last S.A.E.T.A. party, which, by 
the way, was very good, "Maranhao" was dan­
cing with a pretty girl, when, by accident, we 
heard the following dialogue between them: 

She: —- Maranhao, do you like to dance ? 
He: — Oh! very much! specially with you. 
She: —• Ah! But. . . in that case why don't 

you try to learn? 

N." 1116, of the 4th., was also dancing at 
the same party, when we heard him say to his 
partner, with charm: 

—- "Before I knew you, my life was like a 
desert! 

And she immedeatly replied: 
—"So that's why you dance like a camel. . . 

desfechou 4 golpes que forarn seguidos por dois 
outros, apos ter perdido um. Mas enquanto isto 
estava acontecendo, Adams e Matolin ficaram 
atrapalhados e o time do Dept. de Transportes 
cada vez mais se entusiasmava. Austin jogou 
com muita maestria em, todas as rodadas para 
perfazer um total de 171 pontos e Boddy ultra-
passou a sua media. Cooper aplicou o seu jogo 
,d.e bola curva e ultrapassou de 57 pontos seu jogo 
anterior. Contagem : Transportes 488, Radio Ma-
nutengao 443. 

Capitao Mac Vicar, do Transportes, jogando 
pelo snr. Boddy e o capitao Matolin, do quadro 
de Radio ComunicaQoes, colocou-se na posigao-
chave, quando se aprontou o campo para a ter-
ceira partida. Ambos os quadros alvejaram com 
denodo, com bolas e frases bem arremessadas. 

Enquanto Mc Vicar gracejava que Matolin 
se tinha colocado na "Anchor position" para se-
gurar o seu time, Matolin conseguiu fazer uma 
bonita jogada derrubando todas as garrafas. 
Quando a batalha terminou, havia uma" diferenga 
de 11 pontos entre as contagens, tendo saido 
vencedor o time do Dept. de Transportes. 

COLOCAgoES 
Ganhos Perdidos 

M o t o r e s  . . . . . . . . .  1 2  9  
B a s i c o  . . . . . . . . . . . .  8  1 0  '  
Hidraulica 5 - 10 
Radio Manutengao . 4 14 

S P O R T S  .  
. (Conclusao) ; 

more after missing one frame. But while this 
was going on Adams and Matolin were having 
trouble and Transportation was getting warmed 
up. Austin bowled expertly in every frame to 
compile a 177 game and Boddy beat his average. 

, Cooper discarded his curve ball and topped his 
first game by 57 pins. The score: Transportation 
488, Radio Maintenance 443. 

Capt. Mac Vicar of Transportation subs­
tituted for Boddy, and Capt. Matolin of Radio 
Communication placed himself in the "Anchor 
position" as the decks were cleared for action in 
the third game. Both teams fired salvos at the 
pins and at the opponents with well selected 
balls and phrases. As Mac Vicar quipped, 
"Matolin put himself in anchor position, to hold 
his team down", Matolin bowled a strike. When 
the battle was over there was a difference of 11 
pins between the teams. Transportation had won. 

STANDINGS 

Won Lost 
Aircraft 12 6 
Meteorologv 11 7' 
Radio Communication 8 7 .  
Transportation . 12 9 
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WHAT'S  FAZING 
P O R  

Jeannette Thede 

A hora em que estas linhas estiverem sendo 
impressas, Linda Boddy ja tera celebrado o se-
g'undo aniversario com uma festa que reunira 
iodos OS garotos amigos, em sua nova residencia. 
Se OS pianos de Papal Boddy se realizaram 
mesmo os pequerruchos, ter.ao urn "show" a 
"Joao Minlioca" de verdade. 

Bem vindo ao Joquei- Clube: — Chuck Cline, 
do Almoxarifado, e John Bordas do Basico, 
fazem parte agora da familia do Joquei Clube. 
Chuck esta trabalhando com Cookie em Hidrau-
lica de avioes e John com Goecke, em trabalhos 
de madeira (curso de marceneiro de avioes). Que 
tal as "hamburguesas" que comemos do outro 
lado da rua, a hora do lanche ? , 

Berliques c Berloques — Falta de sor­
ter a de Jim Troy, que adoceu, com um tor-
nozelo torcido. O sr. Forgaard tern uma nova pro-
visao de filmes... Assim que a secretaria Eve 
terminar a catalcgaQao, os departamentos serao 
avisados a respeito. Falando de "hamburguesas": 
entre os que estao cobigando encontrar-se em 
nosso lugar, por causa das ditas "hamburguesas", 
estao OS senhores Stahl, Boddy e Mac Vicar. 
Houve um interessante artigo publicado no ma­
gazine "Time" de 12 de marco, sobi'e o P-80 im-
pulsionado a jato. ,Iemos tambem no ultimo 
"Newsweek" que o P-59, o aviao Bell impulsio-
nado a jato, esta custando a Forqa Aerea 1/5 
da manutencao dos demais avioes de caga. 

Ficamos satisfeitos ao constatar o regresso 
do sorridente Chuck Larimer, do Chapas de Me­
tal, vindo dos Estados Unidos, onde passou va-
rios mezes na Heat Treating School no Campo 
de Chanute, da Forga Aerea do Exercito dos 
Estados Unidos. Leonard Sterling, do Controle de 
Trafego Aereo, partiu na semana passada para 
freqiientar uma escola de trafego aereo, algures,, 
nos Estados Unidos. 

Cynthia a filliinha do sr. Durant (dio Deparla-
mento de Soldagem) esta repousaiido, depois de 
uma operaao do apendice a que se submeteu re-
centemente. Parece estar seguindo o exemplo do 
pai, que ainda ha pouco tempo, fez uma operacac 
identica. 

Temos a noticiar que Edward Beck ja se le-
vantou e esta de novo visivel por ai, depois de 
sua operagao de apendice. Edward chegou ha 
varias semanas, vindo de Miami. 

N. da R: Voces viram a bonequinha preta 
que Jackie Willeinz fez para a filliinha do Snr. 
Lyunnon pela passagem, do sep aniversario, sexta-
feira dia 17? Felicidiades, Penny. 

William Lehman 

By the time this is out, Linda Boddy will 
have celebrated her 2nd birthday with a party 
for all the kids out at her new house. If Papa 
Buddy's plans go through the kids will have had 
a real "Punch and Judy" show. 

Welcome to the Jockey Club; Chuck Cline 
of the Stock Room and John Bordas of Basic are 
now Jockey Clubbers. Chuck is working with 
Cookie in Aircraft Hydraulics and John is down 
with Goecke in. the Woodworking Specialist 
course. How about those lunch time hamburgers 
we get across the street? 

Odds and ends: Tough luck: Jim Troy laid 
up with a bad ankle. . . Mr. Forgaard has a new 
supply of slide filncs... As soon as secretary 
Eve Donaldson is through cataloguing them, the 
departments will be notified... Speaking of 
hamburgers : among those managing to get over 
to our place for said hamburgers have been 
Senhores Stahl, Boddy and Mac Vicar... There 
was an interesting article in the March 12th Time 
Magazine on the Jet Propelled P-80... I also 
saw in the last Newsweek that the P-59, r.he 
Bell jet-propulsion plane, is costing the Air Force 
15 the maintenance cost of any other of the 
pursuit planes. 

Glad to see that "Smiling" Chuck Larimer 
of Sheet Metal has returned from the States 
where he spent several months in the A.AIF 
Heat Treating School at Chanute Field. Leonard 
Sterling of Air Traffic Control left last week to 
attend a traffic control school somewhere in the 
States. 

Mr. Durant's (Welding) little daughter Cyn­
thia is resting nicely after a recent appendix 
opeiation. She seems to be following her father's 
foocsteps because a short time ago he underwent 
a similar operation. 

We notice Edward Beck is up and around 
again after his appendectomy. Ed arrived here 
a few weeks ago from Miami. 

Editors' Note: Did you see the nigger baby 
Jackie Willemz made for Mr. Limnon's daughter 
for her birthday Friday the 16th. Congratula­
tions, Penny. 
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^ OS AVIoES DE COMBATE DO MUNDO ^ •> .-•'••St 'I 
• : : 

(Cont. da pg. 11) brilliant question, Joe Dodo. But anyone 
as clever as you knows the answer to that. Yoirro 

P-51 Mustang foi const-ruido para ser usado so- just trying to trip me up on it." Joe smiled and 
niente a baixa altitudes. E ai e que esta a di- tried to look wise, but the effort ended in his 
ferenga. looking more like something out of a bad dream. 

Para, compensar a pobreza da estrada a 
grande altitude, os avioes usam o que se conhece «nly for high altitude and long distance 
como super-compressor. Alimenta de ar o motor Whereas the P-51-Mustang was to be used 
a mesma densidade que ao nivel do mar Para ™Jj altitudes. And therein lies the 

diii0r0nc0 se fazer isso, um grande volume do ar rarefeito 
e tomado e comprimido ate que possua tantas mo- "To compensate for the poorer highway at 
leculas por unidade de volume, como o ar nas great altitudes planes use what is known as a 
proximidades do solo. Isto se obtem por meio supercharger. It feeds air to the engine at the 
de um, compressor. Mas a medida que se com- same density as it was at sea level. To do this a 
prime o ar, este se aquece. Este ar aquecido e lurge volume of the thin air is taken in and 
improprio ao perfeito funcionamento do motor compressed until it has as many molecules per 
Um refrigerador intermediario e usado para volume as the air near the ground. This 
baixar a temperatura. done with a compressor. But as air is com-

• ^ pressed it becomes heated. This hot air is not 
Todo este equipamento resulta em um "gs-" desirable for the proper functioning of the eii-

Iho" duro de ser quebrado pelos construtores; gine. An "inter-cooler" unit is used to lower the 
notadamente o aumento de peso. A condu^ao temperature." 
deste peso extra requer um motor mais poderoso, 
que por sua vez e mais pesado. Para suportar o , equipment results in the bogey 
peso extra do super-compressor e do motor mais designers, name y weight increase. To 
pesado, necessita-1. de um aviao maior, o que ^"^y this extra weight requjres a more power-
ainda acrescenta mais neso ao total Onando engine, which m turn is heavier. To support amua acrescenta mais peso ao total, i^uanao ovtra weie-ht of the snoerehariB-er and the 
esses tres fatores estiverem equilibrados, o aviao . . \ 
dai resultante e muito mais pesado e maior do heavier engine a larger airplane is needed, which 
que seria se tivesse de desenvolver sua performaii- *t'dds still more weight to the total. When these 
ce a altitudes mais baixas > three factors are balanced the plane that results 

is much heavier and larger than would have 
Um zumbido atraiu minha atengao para been necessary for performances at lower alti-

Joao Bobo. Um, mosquito-estava tentando pousar tudes." 
no convidativo extreme do seu narigao vermelho. ., 
, J- • p 1 '1 -1 u J A low deep sound attracted my attention to Impediu isto com. uma habil rabanada que movi- a p- • p ppi ^.u • J p J • J Jce Dodo. A mosquito was trying to settle on the mentou apenas o nariz de tucano, deixando o -p- ^ pjpu--  ' l A  j j j  -  i n v i t i n g  r e d  e n d  o f  h i s  n o s e .  H e  p r e v e n t e d  t h i s  
resto da face imovel. As espadanadas do nanz ^ dextrous wiggle that moved only .his nose, 
eram pontilhadas com um ronco alto, ressoando remaining still.' Between 
tal o arranque de um motor de P_T-19 ekaunndo- punctuated by a loud snore that 
se como um motor a jato-propulsao. Sai devaga- intake that sounded like a BT-19 and an 
rinho, pe ante pe, da sala, e fechei a porta com exhaust like e jet propulsion engine. I tip-toed 
Loda a cautela. Joao sera sabio demais para a from the room and closed the door quietly. Joe 
nossa pequena conversa, nao sera mesmo, hein ? will be a wiser man for our little conversation, 
Qra, afinal de contas, os bons pilotos nascem fei- Or will he? Oh, well, maybe good pilots are 
tos, nao se fazem. born, not made. 

A O S  C A N D I D A T O S  A E .  T .  A v .  
Condi?6es Gerais jpara matriculas nestc Estabeleciniento do 

Ensino. 
0 Candidato, civil ou militar, d.ive: 

a) — Scr brasileiro nato; 
b) — Ser solteiro e nao constituir arrimo de fainilia; 
c) — Ter a idade de 17 a 34 anos completos, na data da insci-i?ao; 
d) — Tor boa conduta, atestada por autoridadc policial, on por 

dois Oficiais das F6r?as Armadas. 
Condi^oes Fisicas: 

a) — Altura minima, 1,60 ifi. 
b) — Nao ter defcitos fisicos; 
c) — Ter todos os denies tratados; 
d) — Apresentar condieoes normals de saiicle, comprovadas 

mediante atestado medico. 
Documentos necessaries a inscriQao: 

a) — Certidao de nascimento ou carteira de reservista; 

b) — Licenga. do Pai on Tutor, si o candidato for mc'nor de 
18 anos; 

c) — Atestado de boa conduta passado por autoridadc policial 
ou por 2 Oficiais das Forcas Armadas; 

d ) —  D e c l a r a g a o  d o  P a i  o u  T u t o r ,  p r o v a n d o  q u e  o  c a n d i d a l - )  
e solteiro e nao constitue arrimo de familia; 

c) — Requerimcnto dirigido ao Sr. Rcprcsentante do Ministerio 
da -Aeronautica junto a E.T..\v., solicitando inscrigao. 

Nota: Todos esses documentos, devem trazSr firmas re-
conhecidas. As inscrigocs para cxamc de . admissao a E.T.Av. 
estSo abertas em qualquer epoca do ano c os cxames, rcalizam-
se quinzenalinente. 

0 candidato deve possuir conhecimento de Portugues, 
.Matematica e Fisica, em gran identico ao da 3." serie ginasial, 
para se submeter a exame cscrito, constantc das rcfcridas 
materias. (Outras informagocs podem ser obtidas junto aos 
.-teroclubes). • . 

Tip. AURORA "Ltda. — Sao Paulo 
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PUXA 

TALVIS Eir TENHA 
ESQUEaOO OE 

LPRENOER 0 FILTRO 
OE COMBUSTIVEL 

Publicado para interesse dos alunos, instrutores e auxiliares. 
OFICIAIS DA ESCOLA T£CNICA DE AVIA^AO ^ ESCOLA TECNICA DE A"VIA(^A0 de Sao Paulo, funciona 

TEN. CEL. AV. ENG. JOAO MENDES DA SILVA 
Representante do MinistSrio da Aeronautica junto a E. T. Av. 

ooiiforme contrato do Ministerio da Aeronatica com: 

JOHN PAUL RIDDLE 
e Ocimte. do Corpo die Alunos 

Comandante do Major Afonso ' Celso Parreiras Horta 
Grupo Mixto de Instrugao. 

Cap. Joaquim Bueno Brandao — Assistente Militar 
Capitao Med. Aer. Fernando Martins Mendes — Chefe do C. M. 
2.'' Ten. Av. Ariovaldo Villela — Secretario 
2." Ten. Med. Aer. Jose Gonzaga Ferreira de Carvalho 
2." Ten. Med. Aer. Jose de Moraes Camargo 
2." Ten. Med. Aer. Jose Carlos D'Andreta 
2." Ten. Med. Aer. Ruy de Carvalho Braga 
2.' Ten. Med. Aer. Alfredo Rocco 
2." Ten. Med. Aer. Marcelo Flo da Silva 
2.'' Ten. Jose Cabral de Almeida Amazonas 
2." Ten. Clodoaldo Motta Accioly 
2.'' Ten. Paulo Spitzer ^ . 
2." Ten. Martinho de Castro Machado 
2.''' Ten. Eurico Lacerda 
2." Ten. Bertholdo Costa Junior 
2.'' Ten. Antonio Joaquim Lagoa 
2." Ten. Evaldo Herbert Sirin 
2.' Ten. Walter Cardoso Rossi 
2.'' Ten. Mario Raphael Biffi 
Asp. Med. Aer. Olavo da Motta Cardoso 

EDWIN P. STAHL — Diretor Interino . 

CORPO DE REDATORES — Temporarlo 

Lucy Bloem Redatora Chefe 
Ten. Ariovaldo Villela Redator Assist. 

REDATORES ASSOCIADOS 
Arman Williams" ............... ARTISTA ASSOCIADO 
Vinicius Piazza . . ... .. .. ARTISTA ASSOCIADO 
Eugene E. Cooper . SECCAO ESPORTIVA 

^HATS FAZING 

MSRIF I SECCAO DOS ALUNOS 
REDATORES ESTUDANTES 

Rui Rezende (956) MUSIC A , 
Rubens Peixoto Freire (705).. N. SOCIAIS DA S.A.E.T.A. 
Edward Sinisgali (451) NOTlCIAS LITERARIAS 
Parsifal Zamboni (427) ESPORTES 

•» , 
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